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取扱上のご注意 Aこの頁は安全確保のために必ずお読みください

-設置上のご注意

直射日光の当たる所，暖房器具など発熱 極端に寒い(水が凍るような)場所では十 雑音が入る場合は，テレビからできるだ

物の近くは避けてください。 分な性能が発揮できないことがあります。 け離してご使用ください。

。後。。 o

i。。。。。。 o*: 
iE議ゴ!

花ぴん，化粧品など液体の入ったものは， 放熱をよくするため，本など，ものをセッ 不安定な棚などは避け，ホコリ，震動の少

上に置かないでください。また，湿気の多 トの上に置かないで・ください。また，壁か ない水平な場所に設置してください。

いところは避けてください。

-安全上のご注意

本機は，交流lOOV専用です。 200Vでは

絶対に使用しないで、ください。

d博i鱒

らlOcrnくらい離して置いてください。 また，放熱孔をふさぐジュータン，ソファー，

ベッド等の上では使用しないでください。

電源プラグの抜き差しは，ぬれた子で行 ケースの空気孔等にへアピン，縫い針な

なわないでくださ~ 1。感電するおそれがあ どの金属物が入ると故障や感電の原因にな

ります。 ります。とくにお子様へのご注意をお願い

します。

電源コードを強くひっぱったり，無理に ケースなどをはずし，内部に触れること

折り曲げたり，継ぎ足したりすることは，通 は避けてください。内部に子を触れると感

電しなくなったり，ショートのおそれがあ 電，故障の原因となることがあります。

りますのでやめましょう。抜くときは，プ

ラグを持ってください。

.セットのお手入れ

前面パネル，ケースなどが汚れたときは，やわらかい布でか

らぶきします。シンナー，ベンジン，アルコールなどは変色の

原因になることがありますので，ご使用にならないでくださ

し、。

-異常にお気づきのさいは

万一，煙が出ている，また変なにおいがするなどの異常がお

きたときは，電源スイッチをすばやくOFFにして電源コードを

抜いてください。そのうえで速やかに購入底または最寄りの

ケンウッドサービスセンター，営業所へご連絡ください。

POWER OFF 

臥.-4050R 3 



接続のしかた
下図のように接続してください。

関連システム機器を接続するときは、関連機器の取扱説明書も合わせてご覧ください。

接続が完了するまで、電源コードのプラグをコンセン卜に差し込まないでください。

ナユチ
!日=コ31:喜害

早@口仁二二コロ亘早
出力
OUTPUT 

出力
OUTPUT 

デジタルオーディオテープデッキ

(DAT) 2またはカセットデッキ2

r画J~三豆O
ClC二二コロQ;lQヨーコ
出力
LINE OUT 
PLAY 

入力
LINE IN 
REC 

カセットデッキ、ビデオデッキ

の音声出力、テレヒ、チューナー

などが接続できます。
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入力
LINE IN 
REC 

出力
LINE OUT 
PLAY 

レコードプレーヤー

AC電源の極性について
本機のAC電源コードの片側には、白線マークが施され

ています。

AC電源コンセントへの差し込みは、白線マーク側を

コンセント差し込み口の長い方に合わせるのが一般的

ですが、接続される機器によっても一様ではありません

ので、比較試聴のうえ良い方をお選びください。

当社製品のAC電源コンセントの (0)マークは、 AC

電源コードの白線マークと同じ極性を示しています。

なお、従来通り極性にとらわれずに接続されても

結構です。

デジタルオーディオテープデッキ

(DAT) 1またはカセットデッキ1

出力

ご注意:

1.すべての接続コードは確実に差し込んでください。差し込みが不完全ですと、音が出なくなうたり、雑音が発生することがあります。

2.接続コードを抜き差しする場合は、必ず電源コード、を電源コンセントから抜いてください。電源コードを抜かずに接続コードの抜き差し

を行うと、誤動作または破損の原因となります。

3.背面の電源コンセントには、表示されている定格以上の機器を接続しないでください。

4 KA-4050R 



.スピーカーの接続
{右}

スビーカーコードの芯線が他の端子にふれないように接続してください。

(左)

同
⑧
i
m

(右} (左)

スピーカーシステムA

スピーカーシステムB

バナナプラグの接続

①スピー力一端子を

締め付ける

経

②バナナプラグを

しっかりと差す

低デク

藍 P再官

-スピーカ一端子の締めかたが足りないと音がきこえません。

断面図

スピー力一接続上の注意

1.スピーカーコードの+とーは絶対にショートさせないで

ください。

2.左右を逆にしたり、極性をまちがえて接続しますと、楽器

などの位置がはっきりせず、不自然な音となります。正し

く接続してください。

1 コードの処理
「一一| むく
酒田仁二二コ

G 
よじる

CIZlZl.ll2在二二二3

2ゆるめる

3差し込む

緩怠
4締める

スピー力ーのインピーダンスについて

AまたはBスビーカー端子のいずれか一方のみに接続する場合は、

4~16 Qのインピーダンスのスピーカーをご使用ください。

A，B両端子にスピーカーシステムを接続してA+Bで使用する

場合は、 8~16Qのインピーダンスのスピーカーをご使用ください。

もし、一本でも8Q未満のものを接続しますと、アンプの故障の

原因となることがあります。

KA-4050R 5 



接続のしかた

.システムコントロールの接続のしかた

チューナ一、カセットデッキまたはCDプレーヤーのぼ2

マークのシステムコントロール端子と接続します。

ナユチ

[O"iJ 

アンプ

カセットデッキ

331 

壁面コンセントへ

'" CDプレーヤーへ

KT-3050/Lおよびシステムコントロール接続をしない一般チ

ューナーは、連動コンセント (SWITCHED)に接続するとア

ンプのPOWERキーのON/OFFに連動します。

KT-3050/L以外のシステムコントロール接続を含むチューナ

ーは壁面コンセントに接続してください。

仁JDmn=
-システムコントロールプラグは、根本まで差し込みます。

・システムコントロールコードは本機には付属していません0

・システムコントロール端子と各機類との接続については、接続

する機器の取扱説明書をよくお読みください。

システムコントロール端子について 外部用電源コンセント

当社の製品をシステムでコントロールする端子です。

お互いのSYSTEMCONTROL端子を、システムコントロール

コードで接続することによって次の操作ができます。

リモー卜コントロール

本機と改旦マークのSYSTEMCONTROL端子がついている

チューナ一、カセットデッキ、 CDプレーヤーがシステムコントロー

ルコードで接続されているとき、本機付属のリモコンの各キーでシ

ステムリモコン操作が可能です。各機器の取扱説明書を参照してく

ださい。

6 KA-4050R 

連動コンセント(SWITCHED )(最大容量200Wまで): 

SWITCHED 
TOTAL 2∞WM似

カセットデッキ、レコードプレーヤ一、 CDプレーヤーなどの

電源プラグを差し込むことができます。それらの機器のPOWER

スイッチをONにしておけば、本機のPOWERキーと連動して

ON-OFFしますので便利です。合計で200W以上の機器は絶対

に接続しないでください。



各部の名称

パワ

POWERキー

インップット セレタター

INPUT SELECTORつまみ/インジケーター

オン スタンパイ

ON/STAND BYインジケーター

ラウドネス

LOUDNESSキー/インジケーター

ゐIU干lN15キー/インジケーター
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ポリュ ムコントロール

VOLLJME CONTROLつまみ/
ポイントインジケーター

VD山tAC団¥IlROL

_.............・ ・・ー・ーーーーーーーーーーー.・ ，
i叫加岡田 i

o 0 ~ 
: TAAI乍凶.T1TAAI信治12 降仮払":

00:  
、_._------------_....・・・・・・・・ー'
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KENWOOD 町四回阿古l

O 
'"メ釘M咽宮V

BASS T匝胤E 陪'"I>JT SElfC1lJR CARJRJ[医ヨE

リモコン受光部

トレブル

TREBLEつまみ

パス

BASSつまみ

レックアウト セレクター

REC OUT SELECTOR 

つまみ

スピ カ

SPEAKERSi;J]換スイッチ
バランス

BALANCEつまみ

ホンズ

PHONES端子

力一トリヲジ

CARTRIDGE MM/MC切換スイッチ

11 ワー スタン H イ

POWERスイッチのSTAND-BYについて

本機では電源プラクーをコンセントに接続すると、電源OFF状態であってもスタンパイインジケーターが点灯します。これは電源OFF時に

も、メモリーの保護のため、微弱な通電を行なってわるためです。これをスタンパイ状態といいます。スタンバイインジケーターが点灯し

ているとき、リモコン操作によっても電源のON/OFFができます。電源をONにすると、スタンパイインジケーターはさらに明るく点灯

します。

KA-4050R 7 



ンの使いかたリモコ

圃電池の入れかた

ふたを聞ける

チューナー

ロ

KA・4050R

思トO
U v::; ~ _~_ E官。…巴 2電池を入れる。。 ••••••••• 。

単3乾電池(R6/SUM-3)2個を極性

マークに従って入れる。

3ふたを閉める

g~墨画記Q

CDプレーヤー

♀@ 

E巨?円山.竺日-

口 叫旧口E早

型名 RC-A0500

赤外線方式

-操作のしかた

-リモコンの各操作キーを押してから次の操作キーを

押すときは、約l秒以上の間隔をあけて確実に押し

てください。

リモコン受光部

RC-A0500 

約6m

ご注意.

1.付属の乾電池は、動作チェック用のため、寿命が短いことがあります。ご了承ください。

2操作できる距離が短くなったら、 2個とも新しい電池と交換してください。

3リモコン受光部に直射日光や高周波点灯(インバータ一方式等)の蛍光灯の光が当ると、正しく動作しないことがあります。このような

場合、誤動作を避けるために設置場所を変えてください。

KA-4050R 8 



.リモコン操作キー

システムコントロールコードで接続されているケンウッド製品の操作キー

カセットデ、ッキA/B切換スイッチ

ダブルデッキのデッキAを操作する

ときはA/B切換スイッチをA側にしま

す。

ダブルデッキのデッキBまたはシングル

デッキを操作するときはA/B切換スイ

ッチをB仮IJにします。

チューナー

TUNER操作キー

ミューティング

MUTINGキー

ボリューム

VOLUME UP(ム)、 DOWN(マ)キー

CDプレーヤー操作キー

白
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問
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口
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A • • B 

カセットデッキ操作キー

カセット本体のキーと同じ動作を

します。ただし、ふたつのキーの

同時押し機能については、動作

しません。

※DISCキーは、オートチェンジャーCD
プレーヤー専用のキーです。 CD 

TUN回

インプットセレクター

INPUT SELECTORキー

J可ワー

POWERキー

KA-4050R用f呆作キー

本体と同じ機能をもった操作キーです。

9 KA-4050R 

型名 RC-A0500

赤外線方式



操作のしかた

-音量を調節する -左右の音量を調節する

田
淵
田
n

凸

/宣了、

::t:;{lIIJ O)"jlÌf1J~/J さ O 左側の音が小さくなる
V口LUMECONTROL 

BA凶 NCE

-音量を一時的に小さくする

ポイントインジケーター

本体 リモコン 由
。

-リモコンで調節すると、キーを押している問、 VOLUME

CONTROLつまみのポイントインジケーターが点滅しな

がら回転します。

本体 リモコン

-インジケーターが点灯し、音が小さくなります0

・もう一度押すと、もとの音量に戻ります。

-音質を調節する

低音の調整 高音の調整

/宝了、

減 O 増

〆宝:、

減 O 増

ウドネス

LOUDNESS 
ソース ダイレクト

SOURCE DIRECT 

点灯 点灯

-小音量できく場合、このキーを押して聴感上の高音や低音の

不足分を補います。

.INPUT SELECTORで選ばれた音楽ソースを高品位な音質

で楽しむことができます。

・音声信号が、トーンコントロール、バランスコントロール、

を通らないため、これらの機能は使用できません。

解除するには

それぞれのキーをもう一度押す

-各インジケーターが消灯します。
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ホリユームコツトロール

VOLUME CONTOROLつまみ
ミュ テイング

MUTINGキー
ラウドネス

LOUDNESSキー

dp包括RS切換スイッチ
パス ドじづ"

BASSつまみ TREBLEつまみ

-普通の再生

3選んだ音楽ソースを再生する

OZJ 

b 

4音量を調節する出
凸

O 
ON/STAND BY 

1電源を入れる

OD VOLUME ∞NTROL 
リモコン本体

ききたい音楽ソースを選ぶ

ききたい音楽ソースの

キーを押す

2 
INPUT SELECTORつまみ

を軽〈右または左に回す

リモコン

'MAX 

本体

MIN-

Cコ

リモコン

TUN四

Cコ

本体
INPUT SE~ECTOR 

(0 5音質を調節する
仁コ

ム

O
一一

ム

O
一時

仁コ

b 
仁コ

一一劃一

一

川

O

A

O

-

一一一一一一

-

D

O
氾

O

-

一日一
TUNER AI 

-選ばれた入力のインジ

ケーターが点灯しま

-入力ソースが図の順序で選ばれ、

選ばれた入力のインジケーター

す。が点灯します。

ドホンできく.ヘッ

ヘッドホンのプラグをPHONES端子に差し
込む

SPEAKERS切換スイッチ

。ro
一

腕

2 SPEAKERS切換スイッチをOFFにする
V口LUMECONTR口L

( 
3音量を調節する

ヘッドホンのみ使用のとき、この位置にしま

す。スピーカーから音はでません。

スピーカ-A端子に接続したスピーカーできく

とき、この位置にします。

スピーカ-B端子に接続したスピーカーできく

とき、この位置にします。

AおよびBスピーカ一端子に接続したスピー

カーを同時にきくとき、この位置にします。

AOFF， BOFF: 

AON， BOFF 

AOFF， B ON 

AON， B ON 
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操作のしかた

ーみ卓也つ-R 
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カートリツジ

CARTRIDGEt1.1換スイッチ

ドの再生.レコー

INPUT SELECTORをPHONOにする

PHONOキーを押すINPUT SELECTORつまみを軽〈左または右に回し、

PHONOインジケーターを点灯させる

co 

Cコ
Cコ

リモコン

同甲山

TUN回

仁コ
TAPE2 

仁コ

本体

INPUT SELECTOR 

CD 

0 00  

TAPE/DAT 1 TAPE/D灯 2 P明。

o 0 主サ一一十 d胡
l一一一ーーーーーーーーーーーーーーーーー:ーーーーーー」

一一一-------ーーーーーーーーーーーーーーーーー

TUNER AUX 

2使用するカートリッジに合わせて、 CARTRIDGE切換スイッチを選ぶ

。
且 MCnMM

CARTRIOGE 

-使用するカートリッジがMC型のときは、このスイッチを押してください。

3レコードプレーヤーを操作する
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録音のしかた

従るる白十SELEとfoRつまみで‘選んた‘音を録音しながら、 iNdufSEi;Eとfohつまみで・選んだソースをきくことができます。
REC OUT SELECTORつまみで選ばれた機器の出力信号は、 TAPE/ DAT 1， TAPE / DAT 2のREC端子に接続されたカセット

デ‘ッキで録音できます。

hJ66tdELEbfoRつまみ/インジケーターー通常録音のしかた

Tt:;亡ア主ミ附)
川 II TUNER 

REC OUT SELECTOR 

色EI:::J(( )) 
E匂。。込づf

REC OUT SELECTORつまみで録音したい
ソースを選ぶ

揺る6b十6ELEとfoRつまみ

.OFFの位置ではなにも録音されません。

カセットデッキを録音状態にする2 

-インプットセレクターを録音中のTAPEに合わせると、録音

中の音をモニターすることができます。

• TAPE 1， TAPE 2同時に録音が可能です。
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• 
.カセットデッキ 1から
カセットデッキ2への
ダビング

REC OUT SELECTORつまみをTAPE/DAT
2炉 1にすあ

REC OUT SELECTORつまみをTAPE/DAT
1炉 2にする

日序
TAPE/DAT 1~2~、CD

TAPE/DAT2・-1/ン，、〈¥PHON口

一川 II TUNER 

¥¥//AUX  

REC OUT SELECTOR 

DFF 内向
TAPE/DAT 1~2-=-=-CD 

TAPE/DAT 2~1ノγ二 \\PH口ND

11 IITUNER 

¥¥//AUX  

REC OUT SELECTOR 

カセットデ、ッキ2を再生、カセットデ‘ッキ1を

録音状態にする2 
カセットデ、ッキ1を再生、カセットデ‘ッキ2を

録音状態にする2 

-
1
1
1
1
l
a
t
-
-

一

ω

-

一∞

o
刊
。
一

一

2

一

↑

回

M

A

-

m

山
川

o
m
o
一

一

礼

用

一

-

U

-

一

t

-

一

汀

一

-

X

印

-

-

U

O

/

O

-

-

A

巴

-

-

ロ

・

-

-

m

-

録音またはダビングしながら他の音楽ソースをきくには

INPUT SELECTORつまみを回し、ききたい入力ソースの

インジケーターを点灯させる

インジケーターが点灯している入力ソースが選ばれます。
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故障と思われる症状ですが・.. . 
調子が悪いと故障と考えがちですが、サービスに依頼する前に症状に合わせて一度チェックしてみてください。

症 状 原 因 処 置

音が出ない。(音が小さい) • SPEAKERS切換スイッチがOFFにな .A、BまたはA+Bの位置にする。

ている。

-スピーカーコードが、はずれている。 -“接続のしかた"をみて正しく接続し直す。

-音量を最小にしている。 -適当な音量にする。

-アンプのMUTINGがONで、 MUTING • MUTINGをOFFにする。

インジケーターが点灯している。

-オーディオコードの接続が、はずれてい -オーディオコードの接続を確認する。

る。

スピー力一の片側から音が出ない。 -スピーカーコードが、はずれている。 -“接続のしかた"をみて正しく接続し直す。

• BALANCEつまみが片仮Jjいっぱいに絞ら -左右のバランスを調節する。

れている。

入力切換キーを PHONOにすると、 -プレーヤーのオーディオコードがPHONO -オーディオコードをPHONO端子に完全に

ブーンという音が出る。 端子にしっかりと差し込まれていない。 差し込む。

-プレーヤーのアース線が接続されていな -アース線を背面のGND端子に接続する。

L 、。

TUNERとPHONOで音量差がある。 -チューナーの出力とレコードプレーヤー -適当な音量にする。

の出力が異なっている。

.MM / MCの選択を間違えている。 • CARTRIDGE切換スイッチで正しい

セッテイングにする。

リモコン部

症 状 原 因 処 置

リモコンで操作ができない。 -電池切れ。 -新しい電池に入れかえる。

-操作する位置が遠すぎる、角度がずれて -操作範囲内で操作する。

いる。または障害物がある。

-システムコントロールコードが正しく -“接続のしかた"をみて正しく接続し直す。

接続されていない。

スピー力一プロテクション回路について

誤ってスピーカーコードがショートしたまま本機のPOWERスイッチを入れますと、スピーカープロテクション回路が働きます。

ON/STANDBYインジケーターが点滅して音がでない場合は、一度POWERスイッチを切りスピーカーコードのショートを取り除き、再度

POWERスイッチを入れてください。通常の使用状態に戻ります。

ご注意:

1.本機はマイコンを使用していますので、外部からの雑音や、妨害ノイズにより、正常に動作しないことがあります。そのような場

合、電源コードを一度抜いてから、あらためてご使用ください。

2接点復活剤は、故障の原因となることがありますので、ご使用にならないでください。特にオイルを含んだ接点復活剤は、プラスチック

部品を変形させることがあります。
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アフターサービスについて
1 .保証書一この商品の保証書は別途添付しております。

必ず所定事項の記入および記載内容をご確認いただき、大切に

保管してください。

2 .保証期間一お買い上げの日より 1年間です。

正常なご使用状態でこの期間内に万一故障を生じた場合には、

保証書の記載内容によりお買い上げの販売庖またはケンウッド

の営業所が無料修理いたします。

3 .保証期間経過後の修理については、お買い上げの販売庖

またはケンウッドの営業所にご相談ください。修理によって

機能が維持できる場合には、お客様のご要望により有料修理

いたします。

4.補修用性能部品の最低保有期聞は製造打切後8年間です。性

能部品とは、その製品の機能を維持するために必要な部品です。

5.アフターサービスについてご不明な点は、お買い上げの販売庖

またはケンウッドの営業所に、ご遠慮なくご相談ください。

サービス依頼について

本機の修理を依頼されるときは、本体のままお渡しにならないで、

必ず何かに包装してお渡しください。本体のまま修理にだされます

と、途中の事故等で外観に傷がつく恐れがありますのでご注意くだ

さい。

※包装材はアフターサービスや引越しの際大切な機器を保護するた

めにご利用ください。

ステレオ音のエチケット

自
楽しい音楽も，時と場所によっては気になるものです。隣り近所

への配慮を十分いたしましょう。ステレオの音量は，あなたの心が

け次第で大きくも小さくもなります。特に静かな夜間には，小さな

音でも通りやすいものです。夜間の音楽鑑賞には，特に気を配りま

しょう。窓を閉めたり，ヘッドホンご利用になるのも一つの方法で

す。お互いに心を配り，快い生活環境を守りましょう。

KA-4050R 15 



定格

定格出力・ H ・H ・..…...・ H ・....・ H ・-….....・ H ・-…...・ H ・.60W+ 60W 

( 20Hz-20kHz， 0.05% 8 0 ) 

ダイナミックパワー 80........・H ・.....・H ・-…・90W+90W 

40・……...・H ・-……・ 120W+ 120W 

ダンピングファクター…...・ H ・..…… H ・H ・.....・ H ・..200(50Hz) 

全高調波ひずみ率・H ・H ・....・ H ・.....・H ・....・ H ・...・ H ・....・ H ・.0.06%

( 20Hz-20kHz， 60W， 8 0 ) 

….0.02% 
(1kHz， 60W， 80) 

混変調ひずみ率(70Hz:7kHz=4:1)・...・H ・.0.02%(60W，8 0 ) 

周波数特性

CD，TUNER，AUX，TAPE 1，2 

・・5Hz-100kHz， + OdB， -3dB 

イコライザー偏差…...・H ・.20Hz-20kHz， + 0.3dB，ー 0.3dB

最大許容入力

PHONO (MM)…...・H ・...・ H ・...・ H ・.120mV0.05% (1 kHz) 

PHONO (MC)…...・H ・-… H ・H ・...… 10mV0.05% (1 kHz) 

SN比

PHONO (MM )..・H ・....…79dB( EIAJ ) I 87dB ( IHF A ) 

PHONO (MC) ....・H ・..…74dB( EIAJ ) I 67dB ( IHF A) 

CD，TUNER，AUX，TAPE 1，2 
H ・H ・..80dB (EIAJ) I 104dB (IHF A) 

7フターサーピスのお問い合わせは、

購入唐または最寄りの当社サービスセンター

営業所をご利用ください。

商品に関するその他のお閉会わせは、

お客様相談室をご利用ください。

電話(03)3486-5515

入力端子(感度/インピーダンス)

PHONO (MM )...・H ・.......・ H ・...・ H ・.....・ H ・.2.5mV I 47k 0 

PHONO (MC) ・・… H ・H ・-…...・ H ・-…...・ H ・..0.2mV1100 0 

CD，TUNER，AUX，TAPE 1，2・H ・H ・....・ H ・...200mVI 47k 0 

トーンコントロール特性

BASS …… H ・H ・...・ H ・.....・ H ・.....・ H ・..…・土 10dB(100Hz) 

TREBLE …H ・H ・.....・ H ・...・H ・H ・.....・ H ・..土 1OdB ( 10kHz) 

ラウドネスコントロール特性

-30dB..・H ・H ・H ・...・H ・....・ H ・...・ H ・..…・・ + 6dB ( 100Hz) 

+3dB ( 10kHz) 

出力端子(レベル/インピーダンス)

TAPE REC..・H ・...・ H ・.....・ H ・..… H ・H ・...・ H ・.200mVI 1k 0 

電源部・その他
電源電圧・電預周波数・…...・H ・..…… AC100V，50Hz 160Hz 

定格消費電力(電気用品取締法に基づく表示)...・H ・.166W

最大外形寸法....・ H ・...・ H ・...・ H ・....・ H ・-…...・ H ・-幅 440mm 

高さ 137mm

奥行 345mm

重量(正味〉・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・.8.5kg

これらの定格およびデザインは、技術開発に伴い、予告なく

変更することがあります。

KENWOOD 
株式会社ケンウッド
東京都渋谷区渋谷1-2-5(アライブ美竹)〒150

電話(03)3486-5511


